OVERSIZE CYLINDER STOP - POWER CUSTOM OVERSIZE CYLINDER
STOP

Improve Function & Accuracy in S&W Revolvers

Install one of these oversize cylinder stops to help improve the function and
accuracy of worn and loose Smith & Wesson K, L, and N frame revolvers. CNC
machined from A-2 tool steel, these stops are slightly oversized in width to
allow for worn frame windows and cylinder notches.

Attributes

e Name: POWER CUSTOM OVERSIZE CYLINDER STOP
e Manufacturer: POWER CUSTOM

¢ Product no.: 713000066

e Mfr, No.: PCSWCL

e Make: Smith & Wesson

e Model: L Frame

¢ Delivery weight: 0.318kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den OVERSIZE CYLINDER
STOP POWER CUSTOM OVERSIZE CYLINDER STOP

Einleitung

Danke, dass du dich fir den OVERSIZE CYLINDER STOP von POWER CUSTOM entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktion und Genauigkeit von abgenutzten und lockeren Smith &amp; Wesson K, L
und NRahmenRevolvern zu verbessern. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem
Handbuch zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor du den Zylinderstopp installierst oder anpasst.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméaRig den Zylinderstopp auf Abnutzung oder Beschadigung. Verwende ihn nicht, wenn
Schaden festgestellt werden.

¢ Wenn du Probleme hast oder Bedenken beziiglich des Produkts hast, suche Unterstiitzung bei einem
qualifizierten Bluchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Smith &amp; Wesson Revolvers vertraut bist, bevor du den
Zylinderstopp verwendest.

¢ Vermeide es, UbermaRBige Kraft wahrend der Installation anzuwenden, um Beschadigungen am Revolver
oder am Zylinderstopp zu verhindern.

e Trage immer die geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du deinen Revolver benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist. Entferne alle Munition aus der Nahe.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, wie Schraubendreher oder Schraubenschlissel, die fur die
Installation erforderlich sind.

2. Installation:

Finde den Bereich fur den Zylinderstopp an deinem Smith &amp; Wesson Revolver.

Entferne vorsichtig den vorhandenen Zylinderstopp, falls zutreffend.

Richte den UbergroRen Zylinderstopp mit dem ZylinderstoppSchlitz aus.

Dricke oder schraube den Zylinderstopp vorsichtig an seinen Platz, und achte darauf, dass er fest
sitzt, ohne UbermaRige Kraft anzuwenden.

Uberpriife, ob sich der Zylinder frei dreht und sicher in Position einrastet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Fuhre nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Zylinder
korrekt funktioniert.
o Uberpriife regelméRig den Betrieb des Revolvers, um zu bestatigen, dass der Zylinderstopp wie



vorgesehen funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Zylinderstopps gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
e Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmull. Bringe es stattdessen zu einer
Recyclinganlage, die Metallprodukte annimmt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktnutzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf
der Produktverpackung oder der offiziellen Website zu finden sind.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des OVERSIZE
CYLINDER STOP gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und suche professionelle Unterstiitzung, wenn
du dir Uber einen Aspekt der Installation oder Nutzung dieses Produkts unsicher bist. Danke fur dein
Engagement fur Sicherheit und verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for OVERSIZE CYLINDER
STOP POWER CUSTOM OVERSIZE CYLINDER STOP

Introduction

Thank you for choosing the OVERSIZE CYLINDER STOP from POWER CUSTOM. This product is designed to
enhance the function and accuracy of worn and loose Smith &amp; Wesson K, L, and N frame revolvers. It is
essential to follow the safety guidelines and instructions in this manual to ensure safe and effective usage.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the revolver is unloaded before installing or adjusting the cylinder stop.

Use the product only for its intended purpose as specified in this manual.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the cylinder stop for wear or damage. Do not use if any damage is detected.

If you experience any issues or have concerns regarding the product, seek assistance from a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of your Smith &amp; Wesson revolver before using the
cylinder stop.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the revolver or the cylinder stop.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your revolver.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the revolver is unloaded. Remove any ammunition from the vicinity.
o Gather necessary tools, such as a screwdriver or wrench, if required for installation.

2. Installation:

o Locate the cylinder stop area on your Smith &amp; Wesson revolver.

Carefully remove the existing cylinder stop if applicable.

Align the oversize cylinder stop with the cylinder stop slot.

Gently press or screw the cylinder stop into place, ensuring it fits snugly without excessive force.
Verify that the cylinder rotates freely and locks securely in place.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure that the cylinder operates correctly.
o Regularly test the revolver’s operation to confirm that the cylinder stop is functioning as intended.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout cylinder stops in accordance with local regulations regarding metal
waste.

¢ Do not dispose of the product in general household waste. Instead, take it to a recycling facility that
accepts metal products.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer’s contact details found on
the product packaging or the official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the OVERSIZE CYLINDER
STOP. Always prioritize safety and seek professional assistance if you are uncertain about any aspect of the
installation or usage of this product. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
PARADA DE CILINDRO SOBREDIMENSIONADA
POWER CUSTOM

Introduccion

Gracias por elegir la PARADA DE CILINDRO SOBREDIMENSIONADA de POWER CUSTOM. Este producto estd
disefiado para mejorar la funcién y precisién de los revélveres Smith &amp; Wesson de marco K, L y N que
estan desgastados y sueltos. Es esencial seguir las pautas de seguridad e instrucciones en este manual para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el revélver esté descargado antes de instalar o ajustar la parada de cilindro.
Usa el producto solo para el propdsito previsto segln se especifica en este manual.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la parada de cilindro en busca de desgaste o dafios. No uses el producto si
detectas algln dafo.

Si experimentas algun problema o tienes inquietudes sobre el producto, busca asistencia de un armero
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu revélver Smith &amp; Wesson antes de
usar la parada de cilindro.

o Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios al revélver o a la parada de cilindro.

e Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar armas de fuego.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar tu revélver.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el revélver esté descargado. Retira cualquier municién de la cercania.
o Relne las herramientas necesarias, como un destornillador o llave, si es necesario para la
instalacion.

2. Instalacion:

o Localiza el drea de la parada de cilindro en tu revélver Smith &amp; Wesson.

o Retira cuidadosamente la parada de cilindro existente, si es aplicable.

o Alinea la parada de cilindro sobredimensionada con la ranura de la parada de cilindro.

o Presiona o atornilla suavemente la parada de cilindro en su lugar, asegurandote de que encaje
firmemente sin usar fuerza excesiva.

o Verifica que el cilindro gire libremente y se bloquee de manera segura en su lugar.

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
cilindro opere correctamente.

o Prueba regularmente el funcionamiento del revélver para confirmar que la parada de cilindro esté
funcionando como se espera.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parada de cilindro dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos metalicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica general. En su lugar, llévalo a una instalacién de
reciclaje que acepte productos metélicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta los detalles de contacto del fabricante que
se encuentran en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de la PARADA DE
CILINDRO SOBREDIMENSIONADA. Siempre prioriza la seguridad y busca asistencia profesional si tienes dudas
sobre algln aspecto de la instalacién o uso de este producto. Gracias por tu compromiso con la seguridad y el
manejo responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour I'ARRET DE CYLINDRE
SURDIMENSIONNE POWER CUSTOM

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ARRET DE CYLINDRE SURDIMENSIONNE de POWER CUSTOM. Ce produit est congu pour
améliorer le fonctionnement et la précision des revolvers Smith &amp; Wesson a cadre K, L et N usés et laches.
[l est essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions de ce manuel pour garantir une utilisation
slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que le revolver est déchargé avant d'installer ou d'ajuster I'arrét de cylindre.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce manuel.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement I'arrét de cylindre pour détecter toute usure ou dommage. Ne pas utiliser si des
dommages sont détectés.

Si tu rencontres des problemes ou as des préoccupations concernant le produit, demande l'aide d'un
armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi d'étre familiarisé avec le fonctionnement de ton revolver Smith &amp; Wesson avant d'utiliser
I'arrét de cylindre.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour prévenir tout dommage au revolver ou a
I'arrét de cylindre.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque tu
manipules des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit sir lorsque tu utilises ton
revolver.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le revolver est déchargé. Retire toute munition des environs.
o Rassemble les outils nécessaires, comme un tournevis ou une clé, si nécessaire pour l'installation.

2. Installation :

o Localise la zone de I'arrét de cylindre sur ton revolver Smith &amp; Wesson.

o Retire délicatement I'arrét de cylindre existant, si applicable.

o Aligne I'arrét de cylindre surdimensionné avec la fente de I'arrét de cylindre.

o Presse ou visse doucement I'arrét de cylindre en place, en veillant a ce qu'il s'adapte bien sans
forcer excessivement.

o Vérifie que le cylindre tourne librement et se verrouille en toute sécurité.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le cylindre
fonctionne correctement.

o Teste régulierement le fonctionnement du revolver pour confirmer que I'arrét de cylindre
fonctionne comme prévu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout arrét de cylindre endommagé ou usé conformément aux réglementations locales
concernant les déchets métalliques.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers généraux. Prendsle plutét dans une installation de
recyclage qui accepte les produits métalliques.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation s(ire et efficace de I'ARRET DE CYLINDRE
SURDIMENSIONNE. Priorise toujours la sécurité et demande de I'aide professionnelle si tu es incertain sur un
aspect de I'installation ou de I'utilisation de ce produit. Merci pour ton engagement envers la sécurité et la
manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FERMO
CYLINDRICO OVERSIZE POWER CUSTOM

Introduzione

Grazie per aver scelto il FERMO CYLINDRICO OVERSIZE di POWER CUSTOM. Questo prodotto e progettato per
migliorare la funzionalita e la precisione dei revolver Smith &amp; Wesson K, L e N frame usurati e allentati. E
essenziale seqguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni contenute in questo manuale per garantire un uso
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che il revolver sia scarico prima di installare o regolare il fermo cilindrico.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il fermo cilindrico per usura o danni. Non utilizzare se viene rilevato alcun danno.
Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo al prodotto, chiedi assistenza a un armaiolo
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo revolver Smith &amp; Wesson prima di
utilizzare il fermo cilindrico.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al revolver o al fermo
cilindrico.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi
armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi il
tuo revolver.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il revolver sia scarico. Rimuovi qualsiasi munizione dalla vicinanza.
o Raccogli gli strumenti necessari, come un cacciavite o una chiave, se richiesto per l'installazione.

2. Installazione:

[¢]

Individua I'area del fermo cilindrico sul tuo revolver Smith &amp; Wesson.

Rimuovi con cautela il fermo cilindrico esistente, se applicabile.

Allinea il fermo cilindrico oversize con la fessura del fermo cilindrico.

Premi delicatamente o avvita il fermo cilindrico in posizione, assicurandoti che si adatti saldamente
senza eccessiva forza.

o Verifica che il cilindro ruoti liberamente e si blocchi saldamente in posizione.

o

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionalita per assicurarti che il cilindro funzioni
correttamente.

o Testa regolarmente il funzionamento del revolver per confermare che il fermo cilindrico funzioni
come previsto.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali fermi cilindrici danneggiati o usurati in conformita alle normative locali riguardanti i
rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Invece, portalo a un centro di riciclaggio che accetta
prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, fai riferimento ai dettagli di contatto del
produttore presenti sulla confezione del prodotto o sul sito ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del FERMO CYLINDRICO
OVERSIZE. Dai sempre priorita alla sicurezza e cerca assistenza professionale se hai dubbi su qualsiasi aspetto
dell'installazione o dell'uso di questo prodotto. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e la gestione
responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for OVERSIZE
CYLINDER STOP POWER CUSTOM OVERSIZE
CYLINDER STOP

Introduksjon
Takk for at du valgte OVERSIZE CYLINDER STOP fra POWER CUSTOM. Dette produktet er designet for 3 forbedre

funksjonen og ngyaktigheten til slitte og lgse Smith &mp; Wesson K, L, og N ramme revolvere. Det er viktig a
fglge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene i denne manualen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at revolveren er uladet fer du installerer eller justerer sylindstoppen.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne manualen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig sylindstoppen for slitasje eller skader. Ikke bruk hvis det oppdages noen skader.
Hvis du opplever problemer eller har bekymringer angaende produktet, sgk hjelp fra en kvalifisert
gunsmith.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at du er kjent med driften av din Smith &amp; Wesson revolver fgr du bruker sylindstoppen.
Unnga & bruke overdreven kraft under installasjonen for & forhindre skade pa revolveren eller
sylindstoppen.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du handterer skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du befinner deg i et trygt miljg nar du bruker
revolveren din.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at revolveren er uladet. Fjern all ammunisjon fra naerheten.
o Samle ngdvendige verktgy, som skrutrekker eller skiftengkkel, hvis ngdvendig for installasjonen.

2. Installasjon:

o Finn omradet for sylindstoppen pa din Smith &amp; Wesson revolver.

o Fjern forsiktig den eksisterende sylindstoppen hvis aktuelt.

o Juster oversize sylindstoppen med sylindstoppsporet.

o Trykk eller skru sylindstoppen forsiktig pa plass, og sgrg for at den sitter godt uten overdreven
kraft.

o Bekreft at sylinderen roterer fritt og laser seqg sikkert pa plass.

3. Bruk:

o Etter installasjonen, utfgr en funksjonstest for a sikre at sylinderen fungerer korrekt.
o Test regelmessig revolverens drift for a bekrefte at sylindstoppen fungerer som den skal.



Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadede eller utslitte sylindstopper i samsvar med lokale forskrifter angdende
metallavfall.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Ta det i stedet med til en gjenvinningsanlegg som godtar
metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktbruk, vennligst se produsentens kontaktopplysninger som
finnes pa produktemballasjen eller den offisielle nettsiden.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av OVERSIZE CYLINDER STOP.
Prioriter alltid sikkerhet og sgk profesjonell hjelp hvis du er usikker pa noen aspekt av installasjonen eller bruken
av dette produktet. Takk for ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OVERSIZE
CYLINDER STOP POWER CUSTOM OVERSIZE
CYLINDER STOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér OVERSIZE CYLINDER STOP od POWER CUSTOM. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy funkcjonowania i doktadnosci zuzytych i luznych rewolweréw Smith &amp; Wesson K, L i N. Wazne jest,
aby przestrzega¢ wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukgji, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed zainstalowaniem lub dostosowaniem zatrzasku
cylindréw.

e Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukgcji.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj zatrzask cylindréw pod katem zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli wykryjesz
jakiekolwiek uszkodzenia.

* Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz watpliwosci dotyczgce produktu, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego rewolweru Smith &amp; Wesson przed uzyciem zatrzasku
cylindréw.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu rewolweru lub zatrzasku
cylindréw.

e Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi broni palne;.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania rewolweru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany. Usun wszelkg amunicje z otoczenia.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak srubokret lub klucz, jesli s3 wymagane do instalacji.

2. Instalacja:

[¢]

Zlokalizuj obszar zatrzasku cylindréw na swoim rewolwerze Smith &amp; Wesson.

Ostroznie usun istniejgcy zatrzask cylindréw, jesli to konieczne.

Wyréwnaj powiekszony zatrzask cylindréw z rowkiem zatrzasku cylindréw.

Delikatnie wcisnij lub przykre¢ zatrzask cylindréw na miejsce, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno bez
nadmiernej sity.

Sprawdz, czy cylinder obraca sie swobodnie i blokuje sie pewnie na swoim miejscu.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnié sie, ze cylinder dziata poprawnie.
o Regularnie testuj dziatanie rewolweru, aby potwierdzi¢, ze zatrzask cylindréw dziata zgodnie z



zamierzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte zatrzaski cylindréw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz go do zakfadu
recyklingowego, ktéry przyjmuje produkty metalowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi producenta, ktére znajduja sie na opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie
internetowe;.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie OVERSIZE
CYLINDER STOP. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i zwracaj sie o pomoc profesjonalna, jesli masz watpliwosci
co do jakiegokolwiek aspektu instalacji lub uzytkowania tego produktu. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w
bezpieczehstwo i odpowiedzialne postugiwanie sie bronig palna.



Turvaohjeet OVERSIZE CYLINDER STOP POWER
CUSTOM OVERSIZE CYLINDER STOP tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit POWER CUSTOMin OVERSIZE CYLINDER STOP tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan kuluneiden ja ldysien Smith &amp; Wesson K, L ja Nkehyksen revolverien toimintaa ja tarkkuutta.
On tarkeda noudattaa tassa kayttéoppaassa annettuja turvaohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta revolveri on tyhjennetty ennen sylinterin pysayttimen asentamista tai saatamista.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tédssa oppaassa on maaritelty.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

e Tarkista sdannéllisesti sylinterin pysaytin kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos vaurioita
havaitaan.

¢ Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolia tuotteen suhteen, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta tunnet Smith &amp; Wesson revolverisi toiminnan ennen sylinterin pysayttimen kayttoa.
¢ Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita revolveria tai sylinterin pysatinta.

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, kasitellessasi aseita.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kayttaessasi revolveria.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta revolveri on tyhjennetty. Poista kaikki ammukset ymparistosta.
o Keraa tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli tai avain, jos asennus vaatii niita.

2. Asennus:

[¢]

Etsi sylinterin pysayttimen alue Smith &amp; Wesson revolveristasi.

Poista varovasti olemassa oleva sylinterin pysaytin, jos se on tarpeen.

Aseta ylisuuri sylinterin pysaytin sylinterin pysayttimen aukkoon.

Paina tai kierra sylinterin pysaytin paikoilleen varovasti, varmistaen, etta se istuu tiukasti ilman
liiallista voimaa.

Varmista, etta sylinteri pyorii vapaasti ja lukittuu turvallisesti paikalleen.

[¢]

o

[¢]

o

3, Kaytté:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta sylinteri toimii oikein.
o Testaa saanndllisesti revolverin toimintaa varmistaaksesi, etta sylinterin pysaytin toimii
tarkoitetulla tavalla.

Havitysohjeet
¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet sylinterin pysayttimet paikallisten metallijatteen havittamista

koskevien saantdéjen mukaisesti.
¢ Ala havita tuotetta yleisessa kotitalousjatteessa. Vie se sen sijaan kierratyslaitokseen, joka hyvaksyy



metallituotteita.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
|6ytyvat tuotepakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa OVERSIZE CYLINDER STOP tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja hae ammattiapua, jos olet epadvarma mistaan asennukseen tai
kayttoon liittyvasta asiasta. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden kasittelyyn.



Sakerhetsinstruktionsguide for OVERSIZE
CYLINDER STOP POWER CUSTOM OVERSIZE
CYLINDER STOP

Introduktion

Tack for att du valt OVERSIZE CYLINDER STOP fran POWER CUSTOM. Denna produkt ar utformad for att forbattra
funktionen och noggrannheten hos slitna och l6sa Smith &amp; Wesson K, L och N ram revolvrar. Det ar viktigt
att folja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna i denna manual for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att revolvern ar oladdad innan installation eller justering av cylinderstoppen.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet cylinderstoppen for slitage eller skador. Anvand inte om skador upptackts.
Om du upplever nagra problem eller har fragor angdende produkten, sok hjalp fran en kvalificerad
vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du ar bekant med driften av din Smith &amp; Wesson revolver innan du anvander
cylinderstoppen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att férhindra skador pa revolvern eller
cylinderstoppen.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander din
revolver.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att revolvern ar oladdad. Ta bort eventuell ammunition frdn narheten.
o Samla nédvandiga verktyg, sdsom en skruvmejsel eller nyckel, om det behdvs for installationen.

2. Installation:

o Lokalisera cylinderstopomradet pa din Smith &amp; Wesson revolver.

o Ta forsiktigt bort det befintliga cylinderstoppen om tillampligt.

o Justera det dverdimensionerade cylinderstoppen med cylinderstoppsloten.

o Tryck eller skruva forsiktigt cylinderstoppen pa plats, se till att det passar tatt utan 6verdriven
kraft.

o Verifiera att cylindern roterar fritt och laser sig sakert pa plats.

3. Anvandning:

o Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att cylindern fungerar korrekt.
o Testa regelbundet revolverns funktion for att bekrafta att cylinderstoppen fungerar som avsett.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna cylinderstoppar i enlighet med lokala foreskrifter angaende
metallavfall.

e Kassera inte produkten i allman hushallsavfall. Ta istallet med den till en atervinningsanlaggning som
accepterar metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sékerhet eller produktanvandning, vanligen se tillverkarens kontaktuppgifter
som finns pa produktférpackningen eller den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av OVERSIZE
CYLINDER STOP. Prioritera alltid sakerhet och sok professionell hjalp om du ar osaker pa nagot aspekt av
installationen eller anvandningen av denna produkt. Tack for ditt engagemang foér sakerhet och ansvarsfull
hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro OVERSIZE CYLINDER
STOP POWER CUSTOM OVERSIZE CYLINDER STOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali OVERSIZE CYLINDER STOP od POWER CUSTOM. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil funkci a presnost opotrebovanych a volnych revolverl Smith &amp; Wesson s rdmem K, L a N. Je
nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce v této prirucce, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze je revolver vybity pred instalaci nebo Upravou cylinder stop.

PouZzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v této pfirucce.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pravidelné kontrolujte cylinder stop na opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud zjistite jakékoli
poskozeni.

Pokud mate jakékoli problémy nebo obavy ohledné produktu, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze znate obsluhu svého revolveru Smith &amp; Wesson pred pouZzitim cylinder stop.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni revolveru nebo cylinder
stop.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostiedi pfi pouzivani vaseho
revolveru.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je revolver vybity. Odstrante veskerou munici z okoli.
o Shromazdéte potrebné nastroje, jako je Sroubovak nebo kli¢, pokud je to nutné pro instalaci.

2. Instalace:

o Najdéte oblast cylinder stop na svém revolveru Smith &amp; Wesson.

Pokud je to mozné, opatrné odstrarite stavajici cylinder stop.

o Zarovnejte oversized cylinder stop se slotem pro cylinder stop.

Jemné stlacte nebo zaSroubujte cylinder stop na misto, ujistéte se, ze je pevné usazen bez
nadmérné sily.

Ovérte, ze se valec volné otaci a bezpelné zajistuje na misté.

[¢]

o

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze valec funguje spravné.
o Pravidelné testujte provoz revolveru, abyste potvrdili, Ze cylinder stop funguje podle oc¢ekavani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované cylinder stop v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi
se kovového odpadu.



¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho jej odvezte do recyklacniho zafizeni, které
prijiméa kovové produkty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni Udaje
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani OVERSIZE CYLINDER
STOP. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a vyhledejte profesionalni pomoc, pokud si nejste jisti jakymkoli
aspektem instalace nebo pouzivani tohoto produktu. Dékujeme vdm za vasi angaZovanost v oblasti bezpeénosti
a odpovédného zachdzeni se stfelnymi zbranémi.
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